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En vagyok, madame

Erkezése elott egy 6raval elterjedt a hire. Megtudtuk, hogy
egy értelmiségi érkezik, egy eleven értelmiségit fognak
felvezetni a mi osztalyunkra. Hogy melyik szobéban he-
lyezik el, még nem lehetett tudni, mindenhol voltak fires
agyak, barhova keriilhetett. Néha arra vagytam, most
Oszinte leszek, madame, nem mintha ez ritkan fordulna
eld, nalam az igazmondas ugyszolvan létforma, széval na-
gyon vagytam ra, hogy az ablakracsokat szétfeszitve hosz-
szan kinyujtsam a kezem, amig elérem a felh6k egyikét,
egy ilyen fehér gyolcsba szerettem volna betakarézni, €b-
ren is, almomban is err6l dbrandoztam minduntalan, nos,
ezt a teljesithetetlennek latszo vagyat egyenértékiinek
greztem egy értelmiségi jelenlétével a szobankban. Mert
ez is a tisztasagot, a makulatlansagot hozta volna a mi éle-
tiinkbe. Leginkabb ez hianyzott nekem idebent. Nem
szoktam iméadkozni, madame, de ezuttal ott térdepeltem a
kiibli mellett, fejemet rdhajtottam az dgyam sz€lére, s pro-
baltam szdba elegyedni Istennel, elmondtam neki azt a fel-
hét az égen, nem volt szdndékomban meghatni a
Fennvaldt, nem volt konnyes ima, nem kértem erét a racs-
hoz, s kezet sem hosszit, mellyel elérhetném a felhdm
csiicskét odafent, mely szamomra az id6 el6tti feltdmadas-
sal lenne egyenrangu, hogy most mar nem is egyediil, ha-
nem valahogy megkettdzve éljem tovabbi nmagamat, én
csak azért esdekeltem, hogy az az értelmiségi keriiljon a
mi szobankba, legyen hajlékunk része, kornyezetemben a
beteljestilés, felho csticske helyett tisztasagnak s szellemi
taplaléknak egyarant, nekem, értem, velem. Aztdn az ajto-
hoz ugrottam, mintha egyre kozelebb hallottam volna a
Iépteket, ez csak azt jelenthette, hogy az értelmiségi és ki-
sérdje elhaladhatott mar néhany megnyitott szobaajto mel-
lett. Kozvetlentil a kiiszob foltt nyujtottam ki a folyosora
a fejem, a tobbi ajtorésben is a folyosora logtak a fejek, hol
lent, a kiisz6b mellett, hol fentebb, a kilincs kdzelében, azt
hiszem, nem imadkozott senki, csak szuggeraltuk a lépte-
ket, a kisérd 1épteit természetesen, aki Fonéni névre hall-
gatott, s mindegyikiink azt szerette volna sugalmazni neki,
hogy ne vezesse egy idegen szobaba a joveveényt, vezesse
hozzam, mert én érdemesebb vagyok a tobbinél. Alig tud-
tam a megtiszteltetéstél magamhoz térni, amikor megall-
tak szobank ajtajaban. Biccentett. Természetesen biccen-
tettem €n is, még soha senkinek nem biccentettem ilyen
elokelden, de 6 oly elegansan biccentett, hogy kénytelen
- voltam a lehetd legmutatdsabb valasztékossaggal biccen-
teni €n is, katonas merevséggel, arcra fagyott mosollyal,
felhtizott szemoldokkel, ahogy kell. Kezet nem nytijtott, az

én bardolatlan kezem ott 16ginyaszott egy ideig a levego-
ben, nevét halkan kozolte, mintha feleslegesnek érezte vol-
na, hogy nevének hangos kiejtésével kozolje elokeld ki-
1étét, kozben bokazott természetesen. Azazhogy lakkeipo-
je sarkat §sszetitotte volna, ha — fajdalom — nem lett volna
a l4bén egy korhazi egyenpapucs. Olyan csiszi-csuszi, ma-
dame, itt olyan van. Mindenkinek olyan van. Ugyhogy a
bokazas megrekedt a szandék szintjén, én magam azért
hallottam, ahogy csattant. Néalam ez igy miikodik. Barmi-
lyen szandékot egyenértékiinek érzek a beteljesiiléssel.
Meg kell értenie, madame, ezt a sajatos helyzetet, amely-
ben a Fénok ur élni kénytelen, a korhazi koriilményeket, a
papucsot, a haldinget (ami egyaltalan nem férfias, kivéve
a sarga foltot a himvesszo tajékan), a rdcsokat az ablakon,
s a hallgatag harmadikat, akinek a szeme nyitva van
ugyan, de egyaltaldn nem besz€l, mint aki nem kivan ne-
xusba 1épni senkivel, még a Fénok Ur biccentését sem fo-
gadta, nem mintha feltételeztem volna réla, hogy uriem-
ber, de annyit megtehetett volna, hogy alacsonyabb-
rendliségét leplezze egy aprd fejbodlintassal, én magam
nem gy6zok restelkedni a kéznyujtasra kinyujtott kezem
miatt, nem csoda, hogy a Fondk tr ri mibenlétében meg-
alazva érzi magat idebent, ebben a racsos szobaban, ahol
a felhoket is alig lehet szemrevételezni, s amikor megje-
lennek, fényévnyi tavolsagban foszladoznak, gomolyog-
nak, baranykodnak, vagy ki tudja, milyen formakat ltve
bizonytalankodnak a messzeségben.

— Maga, izé, széval sokaig toprengtem, hogy szdva te-
gyem-e, vagy hagyjam feledésbe meriilni a dolgot, mert-
hogy 1ényegében nem tekintheto Iétfontossagunak az ész-
revételezés, csakhogy nem vagyok hajland6 a maga, izé,
Onérzetét figyelembe venni, még abban is kételkedem,
hogy van-e onérzete egyaltalan, ha meg sem tudja fogal-
mazni, hogy mi az dnérzet, maguk, izé, a szellem maga-
sabb régioit képtelenek célba venni, vagy lehet, hogy cél-
ba tudjak venni, de csdmpas nyilaik elziignak a cél mel-
lett, szdval Gnérzet. Az ember sajat értékének tudata, s az
ebbdl fakadd hatdrozottsdga. Egyszoval: szdva tenném
azon észlelésemet, miszerint maga, iz¢, igen sokat tartoz-
kodik az ablak el6tt, amit dnmagaban nem kifogasolha-
tok, mert tudom, hogy az ablakracsok gyakori szemrevé-
telezése 6nemésztd hatassal lehet a gyongédebb lelkekre,
noha, a maga, iz¢, lelkének gyongédségével kapcsolatban
erds kételyeim vannak, de mondom, ez maganiigy, az em-
ber azzal sanyargatja magat, ami éppen kéziigyben van,
ablakraccsal példaul, hogy a bezartsag érzetével eméssze
magat, noha maganak, izé, nem all jol a merengés, ez jo-
val magasabb szellemiséget feltételez, mint amivel maga,
izé, rendelkezik, a maga, iz¢, -szerti egyedek morzsolgas-
sak csak a sajat tokiket, ha onsanyargatassal ohajtanak
tiintetni sajat maguk elétt. De még mindig nem ez tekint-
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hetd mondandém lényegének, maga, izé, merengjen,
morzsolgasson kedvére, csak ne nézze a felhdimet, ez a
probléma. Mert azok az én felh6im! Nem tudom, elég ért-
hetden fejeztem-e ki magam? Az én felh6im! Az enyéim!
Nézésiik jogit megtartom magamnak. Es nem vagyok
hajland6 lemondani réluk egy alig észrevételezheto csii-
csok erejéig sem. Sziveskedjék tehat az ablaknyilast sza-
badon hagyni. Gondolom, ez, igy, vilagos.

— Szeretném biztositani méltosagodat a legmélyebb,
legdszintébb tiszteletemr6l — mondtam, megprobalva a
lehetd legvélasztékosabban egymashoz illeszteni a sza-
vakat —, de az ablakracson keresztiil észrevételezhet6 fel-
hék tigyében kénytelen vagyok abbeli ellenvéleménye-
met kifejteni, én, a csokott hobd, sehonnai és gezemice,
silany és lelkileg is csenevész, hogy ezek az én felhGim,
joval méltésagod el6tt volt alkalmam észrevételezni 6ro-
kos formatlansagukban rejtéz6 gydnyoriiségességiiket.
Ugyhogy feljogositva érzem magam, hogy a lehetd leg-
tobb 1d6t eltoltsek az ablaknyilasban. Es bocsanat, ugye.

— Nézze, maga, iz¢, a kérhazi nyilvantartoban kony-
nyen ki lehetne deriteni, hogy ki érkezett ide hamarabb,
amennyiben kételyek meriilnének fel ez ligyben, de
nem ez a leglényegesebb tényezo, a perdontd a sz6 ma-
ga, vagyis hogy én voltam az a személy, aki a felh6k tu-
lajdonjogéaval kapcsolatos igényemet megfogalmaztam,
ugyebar. Es mi lehet perdontébb a szonal, nos?

— A gondolat — mondtam, én cs6kott hobo, sehonnai és
gezemice, silany és lelkileg is csenevész —, vagyok bator
felhivni méltésagod figyelmét a gondolat erejére, mert-
hogy nincs olyan sz6, amelynél a gondolat ne volna gy6-
zedelmesebb. Amikor el6szor atléptem ezt a kiiszobot,
elsé gondolatom a racs volt, amelyet szét fogok fesziteni
elobb-utdbb, hogy megmarkolhassam a gyolcsom cstics-
két, mely éppen barany format 6ltott a fejem folott.

— Megfontolés targyava teszem az érveit, maga, iz¢,
¢és akkor irja, diktdlom a kovetkez6 levelet. ,,Szerel-
mem! Te, jazmin illatd lihegés, ki észérvekkel felfogha-
tatlanul kezdetben megtagadtad t6lem a csokokat, te ga-
najtlré, ki parod husos korhadékaban tespedsz sziinte-
len”, leirta, kérem?

— Természetesen...

En vagyok, madame, amint voltam bator kézolni ke-
gyeddel, a Fonok tr felh6-tligyben vesztésre all, nem csoda,
ha képzavarokkal probalja feledtetni a szaméra szomordan
végz0do szellemi {itkozetet, mert a gondolat, madame,
ugye, egyetért? Es mégis: a jazmin illat(i linegés arccsapés-
sal egyenértéki silanysag, ezt alkalomadtin a Fénok dr tu-
domaséara fogom hozni. Tartsa a seggét, vitéz ur! Ez a
Fénéni volt, madame, tolem idegen a trivialitas. Ha nem
hajtom ki magabol a ganét, a szajan fog kijonni, vitézem! A
F6néni sokat beszél, a Fénok tr, kinek nyolc napja kons-
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tipacids problémai vannak, arca sapadtsagat felvaltja a vo-
10s, kékeslilaban is flirdik idonként az arculata, ajkait szo-
rosan 0sszezarja, ha netalan. .. Kozben a Fonok ur lyukaba
dofik a csovet, a latvany szomor, s csiingedez6 fityegbje
is oly lehangolo, semmi katonds, délceg dert, 1am, a ganaj-
taro, a sz6 maga bosszut all. Ha egy nalamnal is csokottebb
szellemiségii egyed netalan szakvéleményem irant érdek-
16dne a ,,parod hiisos korhadékaban tespedsz” — ligyében,
nem jonnék zavarba, madame, merthogy a ganajtiré bogar
tragyéaban, azaz novényi korhadékban €, a huisos korhadék
kizart, és lemezes csapokkal rendelkezik, amit kegyedrol
allitani merd inszinuacio. Es kegyednek jogaban all tesped-
ni parjan, parjaval, akarhogyan, lustalkodni, heverészni, 1é-
becolni, ha éppen tigy adddik, a Fénok tr szerelme ettol
még igencsak égb lehet. Es visszatérve a felhdk tigyére,
madame, igy észlelem, hogy a Fénok ur kénytelen volt ta-
karodét fitjni, azaz engedni az észérveknek, és lemondani a
felhdk tulajdonjogardl. Nem mertem felajanlani a racsok
tulajdonjogat, mert érzékeny lelkiilete ezt sértésként fog-
hatta volna fel, akér arra a kovetkeztetésre is juthatott vol-
na, hogy felajanlom szaméra a bezartsdgot magat, a legy6z-
hetetlen akadalyt. Nem mintha a racsok szamomra is a le-
gy6zhetetlenség érzetét keltették volna, én ugyanis tudom,
biztosan tudom, hogy a racsokat egyszer szétfeszitem. s fel-
héim csiicskét megfogom.

— Utoirat, utéirat, irja mar! ,, Te! Te! Feslett. cudar n6-
személy, ki vagy, jol latom, ahogy belenézel a messze-
ségbe, a szerelem csillagai nem égnek szemed kekjé-
ben, k6zombos szuka, kinek lelkét Isten még nem is lat-
ta tan, mindegy neki, hogy nap mint nap hasznaljak a
testét, vagy sohasem, lekaszalt fiiszal, mely gornyedve
senyved az ég6 napon, rajta verebek s ebek szara, s mar
mindegy neki, hogy €16 vagy halott, j6 €jszakat.”

Madame, oh, madame, 6n nem lehet alavalo, nem lehet
riherongy, netén 16ttyent ribanc, nem, nem lehet, nem tu-
dom, vehetek-e batorsagot arra, hogy kikérjem magamnak
az On nevében, hogy ne nevezzék lealjasult cédénak, lom-
pos lotyonak, kopaszodd cafkanak, netan elvirdgzott kéj-
ndnek, vagy motorizalt baszétyiknak, hat nem, akit szerel-
memnek neveznek, az egyenrangu a felhévonulassal, a ke-
csesen vonulo fellegekkel, akiket ajndrozva néziink ide-
lentrdl, sziviinket megdermeszti a vagyakozas kinja, ke-
serve, a beteljesiiletlenség szomoru tudata, hogy elérhetet-
len marad szamunkra, egyelére, talan csak egyelére, és
semmiképpen sem mind6rokre, semmiképpen. Madame,
konyorgok, a goromba gondolatokat ne vegye zokon, a
kétségbeesettség szilleményei, a Fonok ur, itt mellettem, ki
tollba diktalja gondolatait, eszményi volna, ha fizikalis
gondjai nem allnanak mindegyre eszményisége ttjaba, és
minden bizonnyal azért oly darabos ajkén a sz6, vagy mi-
nek is nevezzem azt a senyvedd fiiszalat az ég6 napon,
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amit leszamak a verebek s az eldurvult lelkiiletii ebek, oh,
madame, ilyesmire senki sem gondolhat komolyan, 6n fii-
szalként is csak tiindokld lehet, semmi mas, melyen vir-
goncan trillazik a fénysugar, 6nnek egyaltalan nem lehet
mindegy, hogy él-e az a fiiszal, vagy halott, és nem j6 &j-
szakat, hanem j6 reggelt. madame, €s fényesedjék a derii
€ke megbocsatd mosolyban pompézé arculatan.

- ,Szerelmem! Tiindoklo lénved hajnalpir-ragyogas,
szerettem volna kéken merengd szemedben lenni a szin,
lelked apr6 harangjaban a harang nyelve, jo lett volna be-
1éd koltozni egészen, oft-
honra lelni torékeny tes-
tedben, méhecskeként
kerget6zni odabent a jaté-
kosan nyujtozkodd vira-
gok erdejében, mit akar
maga velem?, kérdezted,
semmit, mondtam, sem-
mit, kedvesem, csak a ke-
z€&t szerettem volna meg-
fogni egy pillanatra, miért,
kérdezted, miért akarja |
megfogni a kezem? Mit
kellett volna mondanom
neked? Mit kellett volna |
mondanom, hogy a sz6 ki- |
riigyezzen lelked talajan, s
olyan virdgot hajtson, |
amelynek illatdt még nem
érezted sohasem. Az 6sz-
szeérintett tenyerek az =
érintésnél sokkal tobbet |
jelentenek, a tenyerek be-
fogadéi egy lathatatlan
szellemi aramlatnak, mely
az istenségb0l eredeztethetd, fluidum, mely az 6rokké
tartd baratsag szandékat jelentheti, s majdan ennek tiin-
doklése ragyogja be a lelkek habitusat. Es hallgattél a
szdra, s a két kezem kozé csiisztattad remeg6 kezed. Mi-
bdl gondolja, hogy életre sz016 baratsagot akarok kotni
maggaval, kérdezted, dehogy kérdezted, suttogtad halkan,
elakado [élegzettel, mintha életed legkiilonsebb mozdu-
latéra vett volna ra valaki, amit elképzelni sem tudtal vol-
na, hogy egyszer megteszed, de az is elképzelhetd, hogy
egy vehemens kurva vagy, szivem, egy futtatott ribanc, ki
abban leli kedvét, hogy szakralis szelidséggel tetteti rom-
latlan, sz{izi mivoltat, kozben a testiség legvaltozatosabb
élményét fenékig kiélvezi, a szd legszorosabb s atvitt ér-
telmében is. De én akkor semmi bizonyosat nem tudtam
feléled, oriiltem, hogy két tenyerem koz€ szorithatom a
kezed, kozoltem veled, hogy legalabb tiz percig kell igy

Tichy Gyula (1879-1920): Néalak (1908 koriil), tusrajz, 15%10 cm

tartani a kezeket, hogy a kisérlet eredményes legyen. Jo,
mondtad, tiz percig megengedem. Lihegtél, szivem, li-
hegtél, ne tagadd, ne tagadd nekem!”

En vagyok, madame, én vagyok, elnézést, hogy megsza-
kitom a sorokat, elnézést, hogy beleszolok, én okor, alantas
barom, de a Iélek habitusa, azaz a lélek lelki alkata, ez olyan
értelmiségi zsakbamacska, madame, nem kell eltoprengeni
felette, a Fénok ur mondanddjaban egyszer(i hangulati elem,
azt akarta ezzel mondani, hogy a lelkeket teljes egészében,
hosszéban és keresztben is, azaz keresztiil kasul megtolti a
baratsag érziilete, ameny-
nyiben kegyednek semmi
koze sincs a futtatott ri-
banc” targykorében olvas-
hato, fenékig kiélvezo testi-
séghez. En magam biztos
vagyok benne, hogy kegyed
oly tiszta, mint a ho, amely
még le sem hullott a foldre,
szelidsége hasonlatos egy
- kézbdl etetett dzikére, s oly
. makulatlanok a gondolatai,
amilyen egy megrebbend
angyalszarny lehet a gyer-
mekek karacsonyan. Csak-
- hogy a Fénéni megint a F6-
ndk ur seggébe dofott. Ettol
- konnyen elneheziil a gondo-
'~ lat, ahogy megtelnek a belek
a szappanos meleg vizzel,
ugy durvul el odabent a sz~
. veg, s boffen el6 salak for-
. maban minden, alul az {irii-

1€k, feliil a szd, egy forrasbol

fakad mindkett6. Es pihegés
volt az bizonyara, pihegés, nem lihegés, csakhogy lihegés-
nek hallhato a pihegés, ha azért is lihegésnek akarom halla-
ni a pihegést, kegyed nem liheghetett, madame, mert a ho
csendben hull al4, a le sem hullott hé még a csend feltétele-
zett hangjait sem hallhatta a felhok kozott, az 6zike sem li-
heg, amikor az eledelt elfogadja, s az angyalszarnyak enyhe
suhanasaban is pihegve sz6l a Mennybdl az angyal, a gyer-
tyak langja, az ajandékosztas s a gyermeki 6rom. A Fonok
ur legtSbbszor el sem bucsizik, bizonyara gondterhelt na-
gyon, csovel a seggében milyen lehetne, madame, engedje
meg, hogy helyette én vegyek bucsut kegyedtdl, én voltam,
kézcsokom, kézesokom, madame.

A Fonok tr egyre rosszabb allapotban van, nem va-
gyok fabol, madame, érz6 lélek vagyok, megengedtem
hat, hogy nézze a felhdimet a racsok kozott. Az id6r6l ma-
garol, azaz az id6 mulasardl nem tudok érdekfeszitden be-
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szamolni, reggel reggeli, utana beontés, néha beodntés és
utana reggeli, délelott felvaltva nézziik a fellegeket, aztan
levelet frunk kegyednek; ebéd utan alig marad egy kis id6
felh6nézésre, én szoktam nydgni, bevallom 8szintén,
hangtompitéval ny6gok, hogy ne zavarjam a Fongk urat,
anyitott szem{i harmadiktol nyoghetek kedvemre, 6t sem-
mi nem zavarja, a Fénok ur viszont egyaltalan nem nyog,
széval amikor nyugalmi allapotban van, csendben viseli
az elfekvok sorsat, amikor viszont a seggébe dofik a cso-
vet, hat akkor istenezik egy kicsikét, nem médjaval, nem,
egyaltalan nem tartja vissza mélységes ellenvetését, nys-
gésében benne vannak a jévobeli megalazo kilatasok is,
mintha azt is jelezné, hogy nem nydg utoljara, még szam-
talanszor kell elviselnie a csGvet a seggében, vitézkém,
mondja Fénéni, maganak ragyogé segge van, az az igaz-
sag. Kozben hazugsag az egész, egyszer odanéztem, hat,
Isten ne adjon ilyen latnival6t soha, csupa fekély volt az a
segg, a Fonok ir megkinzott tompora, sebes volt és rozs-
davords és ernyedt és végzetszagh. A sz6 legszorosabb ér-
telmében végzetszagl volt, alig lehetett kibirni a biizt,
csak tatogtam levegd utan, aléltan vergddve a fergeteges
hullaszagok mocskos hullamaiban.

- ,Szerelmem! Az 6t6dik percben lehettiink, igy,
Osszetapasztott tenyerekkel, amikor megéreztem a tes-
tedbol kidramlé bizsergést, te, lotyo, te, te, lotyd, na, jol
van, hagyjuk ezt, szoval megéreztem, az az igazsag,
persze lehet, hogy az én tenyerembdl aradt a bizsergés,
nem a tiédbol, vagy mindketténk tenyerébdl egyszerre
aramlott a bizsergés, ez is elképzelhet6, észre sem vet-
tiik, és Osszefonodtak az ujjaink, érzed, kérdeztem, jaj,
sugtad, mi van velem?, semmi, mondtam, hadd, hogy
bizseregjen, hagyom, hagyom, mondtad, jaj, ha édes-
anyam latna ezt, mi lenne velem, ne tedd magad, hallod,
ne tedd magad, te, te, szuka, ezt, igen, ezt akartam mon-
dani, te fancsali szuka, mert az égre emelted a szemed,
s rebegett az ajkad valami kibetiizhetetlen szoveget, €s
valahogy hosszabb lett az arcod, édesem, megnyult,
igen, és lefittyedt az ajakad, igen, jaj, édesem, mond-
tam, és morzsolgatni kezdtiik egymas ujjait, szivem, jaj,
jaj, jaj, mondtad, te, te, te, mondtam, hat, igen, azt hit-
tem, igen, azt hittem, hogy ataramlott egyikiinkbdl a
mésikunkba a szerelem, €s viszont, igen, te, te biidos ri-
banc, te, ribanc, te...”

En vagyok, madame, bocsanat, a Fonok ur elernyedt
egy kicsikét, azaz teljesen, mit mondjak, szoval hasznal-
hatatlanra gérnyedt az emlékek sulya alatt, hat, mondha-
tom, hogy fel vagyok haborodva, madame, kettds meg-
gondolasbdl is természetesen, eldszor is az a szuka-iigy
szétzilalta a lelkemet, merthogy a szuka, ugye, nostény
kutyét jelent, ritkdbban farkasokra is alkalmazzdk, és
nbszemélyekre is sajnos, alavalosagukat probalva sugal-
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mazni ezzel, amirdl a kegyed esetében szo sem lehet,
sem kutyaként, sem farkasként, sem aldvaldként, ugye-
bar, am a fancsali szuka végleg sziven {itott, mert a fan-
csali, ugye, kegyed is tudja, madame, a fancsali kedvet-
lent jelent s savanytt, unottat és kényszeredettet, de hat
lehet-e kegyedet unottnak és kényszeredettnek nevezni,
amikor egész valoja ott remegett a Fonok Ur kezében, és
ha nem restellném a Fonok urat vadbaromnak nevezni,
bizony vadbaromnak nevezném, hogy nem jitt rd ez a
taplofejli 6kor, mar elnézést, szdval ra kellett volna éb-
rednie, hogy kegyed nem rendelkezik erogén zonakkal,
mondjuk a nyak, fiil, mellbimbo és hasalj tajékan, netan
honaljban, combjanak belteriiletén, vagy aranyos csik-
l6cskaja rozsaszin vonulatan, nem azért, mert biidos ri-
banc volna, oh, istenem, nem azért, dehogy, mert ke-
gyed, madame, teljes mivoltaban egy erogén zona, erre
akkor és ott, abban a félhomalyban kellett volna a Fonsk
rnak r4jonnie, most mar késd, késé banat, ahogy mon-
dani szoktak, noha a Fénok r errdl nem 6hajt tudomast
venni, nem restelli, most, amikor a dolgok Iényegére
fény deriilt, szoval nem restelli a sajat maga testi mivol-
tdban 6romét lelni, persze csak a képzelgés szinvonaldn,
mert a dolog gyakorlati kivitele mélységesen zsenans
volna, hogy a nézok szeme lattara, ugye, noha én nem
szamitok nézének tulajdonképpen, mert amikor nincs le-
véliréas, olyankor a fellegeket nézem, s megprobalom ki-
szamitani a racsok ellenallé képességének szamomra is
legy6zhet6 hanyadosat, ez tiszta matematika, madame,
ha a képletet megoldom, a racsok ugy fognak szétmalla-
ni, mint a tehéntlird, bizony, de mindezekt6l fiiggetleniil
jelen vagyok, fiilileg, ugy értem, széval hallanék minden
moccanast, a Fonok ur ennek nyilvanvaldan tudataban
van, ezért nem viszi tilzasba az élmények feldolgozasat,
s az ezekb6l fakado képzelgéseit, csak mondogatja a bii-
dos ribancokat és a tespedt lotyokat, kozben markolas-
sza a testét, és a kegyed sziizi szerelmérdl almodozik,
madame.

Elvitték a nyitott szem{i harmadikat, csak jéttek, és
azt mondtak, hogy vége van. Ezzel egyetérteni termé-
szetesen nem lehet, hiszen az illetd itt volt, veliink
volt, azazhogy félig-meddig veliink volt, akarva-aka-
ratlanul tudomast szerzett a Fonok tr szerelmi életé-
nek egy-két meghatarozd epizodjardl, ezzel mar-mar
aktiv részese is lett mindezeknek, nem az 6 ujjai fo-
nédtak ossze a kegyed tiszteletreméltd ujjacskaival,
de a képzelgés szinvonalan igen, és mit szdljak én,
madame — voltam bator mar megemliteni egyszer —,
szoval én, aki barmilyen szandékot egyenértékiinek
érzek a beteljesiiléssel, feltételezéseim, vagyalmaim,
képzelgéseim ugyanigy miikodnek, madame, én vol-
tam az, aki morzsolgattam kegyed ujjacskait, én vol-
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tam az, aki hallhattam a kegyed megszentelt ajakarol
eléroppend pihegést, €s egy percig sem gondoltam
kdzben, hogy kegyed satanszajha, cselédlatrina, ko-
pbcsésze, vagy miegymas, és akkor itt van a nyi-
tottszem, aki igy vagy ugy, de szintén részese volt a
légyottnak, s most viszik, elviszik a szobankbol, nem
mintha hidnyozna nekem személyesen, hiszen szot
sem valtottam vele sohasem, de elviszik vele a tudast,
elvisznek vele kegyedbdl egy sohajtast, és ezt nem
engedhetem, nem engedhette egyikiink sem, madame.
Néhany percre volt sziikségtink, néhany percre csu-
pan. Megkértiik az embereket, akik gorditeni akartak
az agyat kifelé, hogy egy percig, egyetlenegy percig
adjanak lehetdséget a nyitottszemiinek, hogy a racson
keresztiil szemiigyre vehesse a felhdinket, felesleges,
mondtdk, 6 mar ott van. Hogyhogy ott van, amikor
még itt van, mondtam, és ezzel a Fonok 0r is egyetér-
tett. De azért megengedték, hogy az ablakhoz gordit-
stik a nyitottszem{i agyat, mert el6szor és utoljara ne-
ki is latnia kellett, hogy mi a dolgok lényege, miel6tt
elvisz magaval egy leheletnyit, madame, a kegyed lel-
kiiletébdl. Aztan egyediil maradtunk, madame, a F6-
ndk ur derékban erésen meghajolva tud csak jarni,
mar-mar derékszogben csusszan eldre, de ezuttal se-
gitség nélkiil elért az agyaig. A mandvert kénytelen
voltam tapssal jutalmazni, noha viszonyom a Fénok
urral némileg fesziilt, ugyanis az a fancsali szuka en-
gem kiboritott teljesen.

— ,Szerelmem! Hosszas rabeszélést, konyorgést és
esedezést kovetoen megengedted, hogy megesokoljam a
kezed. Azzal mar a kezdet-kezdetén egyetértettiink, hogy
a kézfejre alkalmazott pusszantas hivatalos jellegii tid-
vozlési forma, errdl természetesen sz sem lehet, s hogy
csupan két oldala van a kéznek, k6zos valasztasunk a te-
nyérre esett. Kicsit eltoprengtem az adodé lehet6sége-
ken, legyek illendd vagy sem, aztan Ggy dontottem, hogy
»sem”; s tenyeredet a szamhoz emelve enyhe koroket raj-
zoltam nyelvem hegyével a kozepébe. Azt mondtad,
hogy jaj, jaj. Aztan mély 1élegzetet vettél, és megint azt
mondtad, hogy jaj, jaj, kozben erdsen kellett tartanom a
kezed, mert Gigy vergddtt erds, férfias kezemben, mint
egy fogva tartott madar. Megnéztem kozben az arcodat,
hét, latom, hogy hétra van hajtva a fejed, s arcodon ugy
vonaglik a hiis, mintha a hatadat nytzna valaki a nyak-
szirted alatt, s egész felsotestedbe bedllt a rangatdzas,
olyan hastancszer(i mozdulatokat végeztél, babam, a sze-
med kdzben csukva volt, mintha azt vartad volna, hogy a
mennyekbe ropitsenek a csodak. Belecsokoltam a honal-
jadba, nem volt mas megoldas. Tirted, ribanc, emelted a
karod, magasra tartottad, j6 magasra, hogy ujjatlan nyari
ruhad hajlatdban szabadon tudjam legelészni finom kis

pihéidet a honaljadban. Liléra véltott arcodon a szin, lila
presszotiindér lettél, aranyom, csévasdézsa, cemende,
perdita, cafrang és kurtizan...”

Jaj, madame, konyorgém, ezt nem, ezt nem akarom,
egyszerlien nem birom tovabb. Mondtam, ugye, hogy na-
lam hogyan mikédik a vagyalom és a realitas. Egy és
ugyanaz, madame. Begerjedtem a pihék hallatin, az az
igazsag, én, a mihaszna pernahajder és hobelevanc, ki fel-
hék utan nytlkalok minduntalan, voltam bator a kegyed pi-
héi utan acsingdzni, oh, madame, esdeklek bocsanat utan.
A Fonok Gr kozben derékszogben sétafikal. Na jo, nevez-
ziik vergbdésnek inkabb a kiilondsen szogletes mozdulato-
kat, ahogy megprobalja megkozeliteni az ablakot, mert az
agyabol nem latja a felhdket egyaltalan. Nem is lathatja, ha
az ablaknak hattal gorbiil bele az agyaba, a konziliumra jo-
vok is igy talaltak r4. Harman voltak, madame. Az egyik-
nek csipkegallér volt a nyakéan. Valami szerkentytivel vizs-
galgattak a Fonok tr lyukat. Hm, hm, mondtak, hm, hm.

— Miithetd? — kérdezte a csipkegalléros, nem is kér-
dezte, inkabb csak suttogta, de én hallottam, fiileltem
nagyon. Az egyik nemet intett a fejével, a masiknak ke-
reszt formdban hulldamzott egyet a keze a leveg6ben, és
azzal mentek el, hogy minden rendben van, ne aggdd-
jon, mondtak a Fénok trnak, az élet nem olyan bonyo-
lult, amilyennek latszik, ha mégis torténne valami,
csengessenek, feltétleniil csengessenek, nem latom a
felhGimet, mondta a FOndk ur, a szememnek is valami
baja van. Fekiidjon oldalt, mondta a csipkegalléros, az
a legfontosabb, tette hozza egy masik, amelyiknek ba-
jusza volt. Aki a keresztet vetette, most csak bucsut in-
tett, de olyan mozdulattal, mint aki végleg bucsuzik.

— Oldalt fekszem —mondta a Fonok tr —, és még azt sze-
rettem volna kérdezni. .. — folytatta, de akkor mar nem vol-
tak a szobéaban, a folyosordl még behallatszott a hangjuk,
de mintha egészen masrol folyt volna a sz6, azt hiszem.

— Mit mondtak? — kérdezte a Fonok tr.

— Semmit — mondtam. — Tulajdonképpen.

— Valamit csak mondtak — er6skodott a Fonok ur.

— Hm, hm, ennyit mondtak.

- S az mit jelent?

— Fogalmam sincs — mondtam, pedig tudtam. — Ol-
dalra kell fordulni, ez a legfontosabb.

— A kurva életbe! — mondta a Fénok tr.

— Hat, bizony — hagytam helybe.

— Na, akkor irjunk! — mondta a Fénok tr.

— Itt van a plajbasz, maris mehet — mondtam.

- ,Szerelmem! Te ferdeszem, lizbég cafat, te, para-
dus testedet lefetyeld, banat dilta virginitas, mit tettél ve-
lem? Ram doltél azzal a frissen lehurbolt testeddel, mit
tehettem volna egyebet, a torkodig dugtam be a nyelve-
met, karod a magasban maradt, s oly veszettiil rebbentek
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meggorbitett ujjaid a fejed folott, mint két idétlen zaszlo-
rudon a megszaggatott lobogddarabok. S kigombolt ru-
had engedékeny hajlatdban szamba kaptam a melledet.
Vinnyogtal, mint a bakanccsal letaposott egerek, édes-
anyam, mondtad, édesanydm, mi lesz most velem? Az
lett, szivem. Ficankoltal nagyon, tépted a hajam, marcan-
goltad mellemen a hust, de az lett, szivem. Most meg 1&-
tom, latva latom, hogy guvad a szemed. Nem értesz
egyet velem bizonyara, pedig neked koszonhetem, hogy
begennyedt a seggem, s komédban van a tokom teljesen.
Tagadod, édesem? Riifke vagy, szivem, elcsatangolt ca-
fat, minek nevezhetnélek mindezek utan?”...

Oh, madame, nem atallanék rontast hozni a F6nok trra,
ha volna bennem ilyesmire er6, de sajna, nem vagyok va-
razslo, taltos, vagy kuruzslasban jaratos személy, pedig ez-
uttal a Fonodk tr elvetette a sulykot nagyon, hogyhogy
riifke, madame? A riifke konny(ivér(i n6személy, s kegyed-
re ez nem vonatkoztathaté egyaltalan, a riifke persze mast
is jelent, szabados viselkedésii lanyt, ki szemtelen nagyon,
ezért tekintheté némileg ellenszenvesnek, de hat ilyesmivel
sem lehet illetni kegyedet, szemtelennek nevezni édesany-
jét hivogato sohajtasait, merd kegyetlenség, madame. De
€n most a titkokrol szeretnék beszélni inkabb, kozos titka-
inkat nem fogom elarulni senkinek, kegyedet is kérem, ma-
dame, hogy igéreteimre boritsuk a feledés fatyolat, nem
kell megtudnia senkinek, hogy nem fogok kegyedhez érni
sohasem, mert kegyednek érintetlennek kell maradnia, nem
fogadhatja hat a csokokat, a simogatast, becéz6 szavakat ta-
lan, esetleg lehet, de modjaval kell megfogalmazni azokat
is, hogy az erogén zondba Gltoztetett testben ne forrjon fel
a veld, mert akkor elszabadul az erogén pokol, és minden-
nek vége van. igy, azonban, tisztdk maradunk, madame,
héfehérek, szellemiink kart karba 6ltve halad a kikelet felé,
ahol a felhdk szertefoszlanak, s marad a kitisztult, meg-
nyugtato égi boltozat, itt aztan képzeletben puszilgathatom
lelkének hatalmas ivezetét, €s nem az ujjacskakat, madame,
nem nyalazndm végig rézsaszinii tenyere kelyheit, nem al-
jasodnék odaig, hogy hénaljaban lefetyeljem az onfeledten
hajladozo, apr¢ kis pihék szézait, madame, oh, irgalom, és
szégyen, gyalazat, madame, a férfinem nevében fogadja el
mindannyiunk bocsanatat, hogy a Fénok tr latorkodé maod-
szerekkel probalta becserkészni kegyed iméadnivald béjait,
melyeket az orokkévaldsagnak szant, nem nekiink, flaszter-
koptatd, sehonnai bitangoknak, kodorgd hoboknak, faluko-
loncoknak, és miegyméas, madame.

— Csengessen! Csengessen hamar!

Nem szolt, suttogva hallottam a szot, fatyolos hang
volt, nem egy¢éb, tulajdonképpen nem is hallatszott, azt
hiszem, valami sohajtas jott onnan az agy feldl, egy ap-
16, jelentéktelen sohajtas, volt, nem volt, nem is tudom,
lehet, csak képzelgés volt, semmi tobb, nem néztem
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oda, més dolgom volt, a racsok, madame. A racsok,
amelyek a felhdim utjdba allottak eddig, eddig. ma-
dame, mert mostantdl kezdve nincs récs, nincs akadaly,
a képletet megoldottam, madame. K&zel kell hajolni,
egészen kozel, ez a megoldas. A racs ugyebar drothu-
zalokbol osszedllitott szerkezet, amelyben a négyszog-
letli hézagok teszik a racsot azza, ami, 6t centi magas,
ot centi széles hézagok, ezek egyikére kell raszoritani a
szemet, az egyik szemet, és megsziint a racs, madame,
megsziint Iétezni nekem, maradtak a felhok, a szaba-
don gomolygo, csodalatos fellegek, madame.

Csendben telt el a délutan, 6romteli csend. ketien vol-
tunk, a felhdim és jomagam. Szabad voltam, madame.

— Nem akarja megmutatni neki a felhoket? — kérdez-
te az dgyat gorgetd emberek egyike, ennek ez lehet a
dolga, a multkor is 6 vitte el a nyitottszemiit.

— Nem — mondtam. — Nem akarom. Ezek az én fel-
héim, tudja? Az enyéim.

—J6l van — mondta, és elgtrgetick azt az embert, aki
nemrég még Fonok Grnak szdlittatta magat.

Egyediil maradtunk, madame. Szerelmem. Te, ldtomas-
nak is elegans, habselyem tapintasu tested barsonyén cite-
rdzna a mohd gondolat, de a kapu zarva van., mindorokre
z&rva van, az 6rokkévaldsag kegyeltje vagy, szivem. kit nem
érhet karomlés tobbé soha, légies lénvedben apacahit honol,
nincs tobbé levél, mely lelkedbe ontené a gazt, esokra nytj-
tott kezedrdl felszaradt a nyal, de tenvered kelyhében ott
maradt a nyelvhegy nyoma, s honaljadban a pihék lucsokba
ragadtak, s nyelted a nyelvét a ganénak, édesanyam, mi lesz
velem, édesanyam, oh, én hiszékeny, oh, én barom, te, kan-
ca, te, ki bizonyara csapszékek ajtajaban 16d6rogsz a barmi-
re hasznalhat6 kanok utan, mi lesz velem? Mi lesz velem, ha
engem is megfertozott a szerelem, ha én is gorbén fekszem
majd az agyak egyikén, s jon majd a gorgetds ember, hogy
nézzem meg még egyszer, utoljara a felhdimet. Te, fekalia,
kokott és rima, flirdds és dajna, cula, szotyka és lepeddakro-
bata, d6golj meg, szerelmem! Dogolj meg!
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